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PREFACE PREFACE 

This report is based on statistical returns 
submitted to the Dominion Bureau of Statistics by 
Juvénile Courts and by those magistrales and 
justices of the peace who hear children's cases 
where no juvénile court has been established. In 
three provinces, court returns are coUected at the 
provincial level and forwarded to the Bureau. The 
provinces and agencies undertaking this work are 
as foUows:—British Columbia, Department of the 
Attorney-General; Alberta, Juvénile Offenders 
Branch of the Department of the Attorney-General; 
Saskatchewan, Corrections Branch of the Depart
ment of Social Welfare and Rehabilitation. 

The number of children brought to court during 
the year, disregarding the number of separate oc
casions on which they appeared before the court, is 
shown in this séries on page 8. Other tables, 
summarizing certain of the data contained in the 
report, hâve been included in the introduction. 

Le présent rapport est fondé sur les déclarations 
statistiques que soumettent au Bureau fédéral de la 
statistique les cours des jeunes délinquants et les 
magistrats et juges de paix qui entendent les causes 
d'enfants la où il n'y a pas cours des jeunes délin
quants. Dans trois provinces, les données sont re
cueillies par les autorités provinciales et transmises 
au Bureau. Les provinces et leurs organismes qui se 
chargent de cette tâche sont le ministère du Procureur 
général, Colombie-Britannique; la Division des jeunes 
délinquants du ministère du Procureur général, 
Alberta; la Division correctionnelle du ministère du 
Bien-être social et du Rétablissement, Saskatchewan. 

Le nombre d'enfants qui ont été traduits devant 
les tribunaux durant l'année, indépendamment du 
nombre de fois qu'individuellement ils ont comparu, 
est donné, dans la présente série, page 8. L'intro
duction contient aussi d'autres tableaux nouveaux 
qui résument certaines des données contenues dans 
le rapport. 

The report has been prepared in the Judicial 
Section of the Dominion Bureau of Statistics. 

Le rapport a été rédigé à la Sectioii de la sta
tistique judiciaire du Bureau fédéral de la statistique. 

WALTER E. DUFFETT, 

Dominion Statistician. 
WALTER E. DUFFETT, 

Statisticien du Dominion. 
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HIGHLIGHTS OF 1961 JUVENILE DELINQUENTS 
REPORT 

The number of children under 16 years of âge 
adjudged delinquent for breaches of criminal code, 
fédéral and provincial statutes and municipal By-
laws by the courts in 1961 was 13,358, an increase 
of 8.3 per cent over the 12,331 adjudications of 
1960. Of the 1961 total, 10,805 or over 80 per cent 
had no delinquent appearances in préviens years 
and 2,553 had one or more préviens appearances. 

The 13.358 children found delinquent in 1961 
represented Sêé^per cent of 1^,804 children who 
were brought to court (13,969 in 1960); total court 
appearances numbered 16,976 (16,009) of which 
15,215 (13,965) resulted in a finding of delin
quency. The number of appearances for boys 
reached 15,024 (14,137) and for girls 1,952 (1,872). 
About 18 per, cent of those found delinquent in 
both 1961 and 1960 had appeared in court in pré
viens years.Court appearances showed an increase 
bî 6 per cent and the number of appearances re-
sulting in a finding of delinquency was up by 9 
per cent. 

While thèse ratios represented increases it is 
necessary to make allowance forimproved coverage 
and population growth. 

Boys placed on probation rose from 7,032 in 
1960 to 7,165 in 1961 while girls decreased from 
899 to 820. 

Boys sent to training schools increased from 
1,395 to 1,553 while girls increased from 396 to 
421. 

Delinquencies ranged from breaches of muni
cipal By-laws to murder. Some of the delinquencies 
under the Criminal Code included 4,758 (4,279) 
thefts; 792 (742) auto thefts; 88 (57) robberies; 
3,415 (2,886) breaking and entering; and 422 (195) 
disorderly conduct. 

The police brought 82.5 per cent of the cases 
before the courts, parents or relatives 3.3 per cent 
and the remaining 14.2 per cent were brought by 
probation officers, schools, social agencies and 
other sources. 

Final dispositions resulting from the 1.6,976 
appearances showed 570 cases/or 3.4 per centjwere 
dismissed, 1,191 or 7.0 per cent were adjourned 
sine die and 15,215 or 89.6 per cent resulted in a 
finding of delinquency. 

Of the 15,215 delinquencies, 48.2 per cent 
were released on probation to the courts and 4.2 
per cent to parents, 14.1 per cent were fined, 13.0 
per cent were sent to training schools, 19.8 per 
cent werereprimanded or had the final disposition 
suspended, 0.6. per cent were detained, 0.1 per 
cent were sent to mental hospitals. 

The number of informai cases showed an in
crease from 4,570 in 1960 to 5,534 in 1961. 

FAITS SAILLANTS DU RAPPORT DE 1961 
SUR LES JEUNES DÉLINQUANTS 

Le nombre d'enfants de moins de 16 ans qui ont 
été jugés délinquants pour infractions au Code crimi
nel, aux lois fédérales et provinciales et aux règle
ments municipaux par les tribunaux en 1961 a été de 
13,358, soit une augmentation de 8.3 p. 100 sur les 
12,331 inculpés de 1960. Sur ce total, 10,805 ou 80 p. 
100 comparaissaient pour la première fois comme 
délinquants et 2,553 avaient déjà un dossier. 

Les 13,358 enfants déclarés délinquants au cours 
de 1961 représentaient 84.5 p. 100 des 1^804 enfants 
qui ont été cités devant les tribunaux (13,969 en 
1960); le total des comparutions s'est chiffré par 
16,976 (16,009), dont 15,215 (13,965) ont été jugés 
délinquants. Le nombre de garçons qui ont comparu a 
atteint 15,024 (14,137) et celui des filles, 1,952 
(1,872). Environ 18 p. 100 de ceux qui ont été jugés 
délinquants et en 1961 et en 1960 avaient été cités 
devantles tribunaux au cours des années précédentes. 
Les comparutions ont augmente' de 6 p. 100 et le 
nombre des comparutions qui ont abouti à un verdict 
de délinquance a monté de 9 p. 100. 

Bien que ces proportions représentent des aug
mentations, il faut tenir compte de l'amélioration du 
système de déclaration et de l'accroissement de la 
population. 

Le nombre de garçons remis en liberté surveillée 
a monté de 7,032 en 1960 à 7,165 en 1961, tandis que 
celui des filles a baissé de 899 à 820. 

Les garçons envoyés dans des établissements 
ont augmenté de 1,395 à 1,553 et les filles, de 396 
à 421. 

Les délinquances ont varié d'infractions aux 
règlements municipaux jusqu'au meurtre. Les infrac
tions au Code criminel comprenaient 4,758 (4,279) 
vols; 792 (742) vols de véhicules automobiles;88(57) 
vols qualifiés; 3,415 (2,886) introductions par effrac
tion; et 422 (195) cas de conduite désordonnée. 

La police a porté devant les tribunaux 82.5 p. 
100 des causes, les pères, mères ou'parents, 3.3 p. 
100 et le reste (14.2 p. 100) a été porté par des 
agents de surveillance, des écoles, des organismes 
sociaux ou autres. 

Le règlement final des 16,976 comparutions in
dique que 570 causes bu 3.4 p. 100 ont étérenvoyées, 
1,191 ou 7 p. 100 ont été ajournées sine die et 15,215 
ou 89.6 p. 100 ont amené un verdict de délinquance. 

Sur les 15,215 délinquants, 48.2 p. 100 ont été 
confiés à la surveillance des tribunaux, 4.2 p. 100 à 
la surveillance des parents, 14.1 p. 100 ont été mis à 
l'amende, 13 p. 100 ont été envoyés dans des maisons 
de formation, 19.8 p. 100 ont été réprimandés ou ont 
vu leur cause ajournée, 0.6 p. 100 ont été détenus 
indéfiniment, 0.1. p. 100 ont été envoyés dans des 
hôpitaux pour maladies mentales. 

Les causes entendues hors cour ont augmenté de 
4,570 en 1960 à 5,534 en 1961. 



INTRODUCTION 

Juvénile Delinquent as defined in the Juvénile 
Delinquents Act means any child who violâtes any 
provision of the Criminal Code or of any Dominion 
or provincial statute, or of any By-lawor ordinance 
of any municipality, or who is guilty of sexual 
immorality or any similar form of vice, or who is 
liable by reason of any other act to be coramitted 
to an industrial school or juvénile reforraatory 
under the provision of any Dominion or provincial 
statute. The commission by a child of any of thèse 
acts constitutes an offence to be known as a 
delinquency. 

The upper âge lirait of children brought before 
the Juvénile Courts in the provinces varies. The 
Juvénile Delinquents Act defines a child as 
meaning any boy or girl apparently or actually 
under the âge of 16 years, or such other âge as 
may be directed in any province. In Prince Edward 
Island, Nova Scotia, New Brunswick, Ontario, 
Saskatchewan and Alberta under 16 years is the 
officiai âge. In Newfbundland, the officiai âge is 
under 17. In Québec, Manitoba and British Colum
bia, the officiai âge is under 18 years. 

Aux terraes de la loi sur les jeunes délinquants, 
un jeune délinquant est un enfant qui commet une 
infraction à quelqu'une des dispositions du Code 
criminel, ou d'un statut fédéral ou provincial, ou d'un 
règlement ou ordonnance d'une municipalité, ou qui 
est coupable d'immoralité sexuelle ou de toute forme 
semblable de vice, ou qui, en raison de toute autre 
infraction, est passible de détention dans une école 
industrielle ou une maison de correction pour les 
jeunes délinquants en vertu des dispositions d'un 
statut fédéral ou provincial. La perpétration par un 
enfant de quelqu'un de ces actes constitue une in
fraction désignée sous le nom de délit. 

La limite d'âge supérieure des enfants traduits 
devant les cours des jeunes délinquants varie d'une 
province àl 'autre. Aux termes de la loi sur les jeunes 
délinquants, un enfant est un garçon ou une fille qui, 
apparemment ou effectivement, n'a pas atteint l'âge 
de 16 ans ou tel autre âge qui peut être prescrit dans 
une province. En Île-du-Prince-Édouard, Nouvelle-
Ecosse, Nouveau-Brunswick, Ontario, Saskatchewan 
et Alberta, l'âge officiel est moins de 16 ans; à Terre-
Neuve, il est de moins de 17 ans. Dans le Québec, au 
Manitoba et en Colombie-Britannique, il est de moins 
de 18 ans. 

It has been the practice of the Bureau to 
publish information about juvénile delinquents 16 
years of âge and over in the annual report of 
Statistics of Criminal and Other Offences and to 
include data relating to those under 16 years of 
âge in this report. In 1961, 2,588 juvéniles 16 and 
17 years of âge were found delinquent in those 
provinces where the upper âge lirait is under 17 or 
under 18 years of âge. 

C'est la pratique au Bureau de publier les ren-
seigneraents concernant les jeunes délinquants âgés 
de 16 ans et plus dans le rapport annuel intitulé 
Statistique de la criminalité, et les renseignements 
concernant les moins de 16 ans, dans le présent 
rapport. En 1961, 2.588 jeunes, âgés de 16 et 17 ans 
ont été jugés délinquants dans les provinces où la 
limite d'âge est de moins de 17 ou de 18 ans. 

Included in the report are cases of juvénile 
delinquency-alleged as well as adjudged - which 
were brought before the courts and dealt with 
formally. A case was counted separately each time 
a child appeared before the court for a new delin
quency or delinquencies. In instances where multi
ple delinquencies were dealt with at one coui-t 
appearance, only one delinquency, the most 
serious, was selected for fabulation. 

Le présent rapport contient les causes de délin
quance juvénile,-présumée et jugée,-dont les tri
bunaux ont été saisis et dont ils ont disposé de la 
façon régulière. Chaque comparution d'un enfant pour 
un ou plusieurs nouveaux délits constitue une cause. 
Dans les cas ou la cour doit disposer de plusieurs 
délits lors d'une piême comparution, un seul de ces 
délits, le plus grave, est retenu pour les calculs. 

Delinquencies reported to the Bureau in 1961 
ranged from violation of curfew ordinances, among 
the least serious, to murder, the most serious. 

The number of children brought to court during 
1961 disregarding the number of separate occasions 
on which they appeared before the court wasl '^804. 
The total number of separate occasions on which 
they appeared before the court was 16,976.' In 1960 
the number of separate appearances was 16,009.' 

Les délits signalés au Bureau en 1961 variaient 
du simple délit contre les règlements du couvre-feu, 
parmi le moins grave, à celui de meurtre, le plus 
grave. 

Le nombre d'enfants qui ont été traduits devant 
les tribunaux en 1961 indépendamment du nombre de 
fois où individuellement ils ont comparu a été de 
1^804. Le norabre de fois ou ils ont comparu indivi
duellement a été de 16,976'. En 1960 le nombre de 
comparutions avait été de 16,009'. 

' See footnote at end of table on followlng page. ' Voir renvoi à la fin du tableau sur la page suivante. 



JUVENILE DELINQUENTS 

The number of children who were found delin
quent during 1961 disregarding the number of 
separate occasions on which they were found delin
quent was 13,358; The total number of separate 
occasions on which they appeared and were found 
delinquent was 15,215.' In 1960 the number of 
separate appearances which resulted in a finding 
of delinquency was 13,965.' 

Thèse data are presented in tabular form 
below: 

Le norabre d'enfants jugés délinquants en 1961 
indépendarament du nombre de fois ou individuelle
ment ils ont été jugés délinquants, a été de 13,358. 
Le nombre de fois où, individuellement, ils ont com
paru et ont été jugés délinquants a été de 15,215'. 
En 1960 le chiffre correspondant avait été de 13,965'. 

Ces données sont présentées dans le tableau 
ci-dessous: 

Year 

Année 

1957 
1958 
1959 
1960 
1961 

Number of 
children 

Nombre 
d'enfants 

10,620 
11,766 
11,802 
13,969 
l '^804 

i l . 

Number of 
appearances 
before the 

court' 

Nombre de 
comparutions' 

11,928 
13,134 
13,329 
16,009 

416,976-

y 
Number of 

children found 
delinquent 

Nombre 
d'enfants jugés 

délinquants 

8,811 
10,307 
10,443 
12,331 
13,358 

Number of 
appearances 
resulting In 
a finding of 
delinquency' 

Nombre de 
comparutions 
où l'enfant 
a été jugé 
délinquant' 

9,679 
11,391 
11,686 
13,965 

J 15; 215 

' Data for 1961 are comparable with those for earlier 
years. Detailed information based on the 1961 total 
will be found in Tables 1, 2, 4 to 6, and Table 18 of 
this report. 

' Data for 1961 are comparable with those for earlier 
yéars. Detailed Information based on the 1961 total 

• will be found In Tables 7 to 14 and Table 17 of this 
report. 
Note: The tables which appear on pages of the intro
duction to this report are based on the totals shown 
under 1 and 2. 

' Les chiffres relatifs à 1961 sont comparables à ceux des 
années antérieures. On trouvera aux tableaux 1, 2, 4 à. 6 
et au tableau 18 du présent rapport des renseignements 
détaillés fondés sur le total de 1961. 

' Les chiffres relatifs à 1961 sont comparables avec ceux 
des années antérieures. On trouvera aux tableaux 7 à 14 
et au tableau 17 du présent rapport des renseignements 
détaillés fondés sur le total de 1961. 
Nota: Les tableaux qui paraissent aux pages de l'Intro
duction au présent rapport sont fondés sur les totaux in
diqués aux renvois 1 et 2. 

Of the 13,358 children who were found delin
quent in 1961, 11,892 were found delinquent on one 
occasion during the year. Of thèse 11,892, 1,943 
were reported as having been found delinquent one 
or more times in préviens years. Detailed informa
tion is shown in the followlng table: 

Sur les 13,358 enfants jugés délinquants en 1961, 
11,892 ont été ainsi jugés lors d'une comparution au 
cours de l'année. Sur les 11,892, l.,943 ont été décla
rés ayant été jugés délinquants une bu plusieurs fois 
au cours des années antérieures. Le détail est donné 
au tableau suivant: 

Number of delinquent 
appearances In 1961 

Comparutions où l'enfant 
a été jugé délinquant 

en 1961 

1 or more — et plus 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 

Total 
delinquent 

children 
in 1961 

Total des 
enfants 
jugés 

délinquants 
en 1961 

13,358 
11,892 

1,166 
231 

51 
9 
8 
1 

0 

10,805 
9,949 

718 
113 
21 
— 

4 
— 

1 or 
more 

1 et 
plus 

2,553 
1,943 

448 
118 
30 

9 
, 4 

1 

> 
Number of delinquent appearances in 

prevlous years 

Comparution où l'enfant a été jugé délinquant 
au cours des années précédentes 

1 

1,316 
1,064 

197 
40 

9 
4 
1 
1 

2 

559 
408 
114 
33 

3 
1 

— 

3 

284 
213 

53 
16 
2 

— 
— 

4 

140 
95 
26 
11 
7 

— 
1 

5 

100 
68 
18 

7 
4 
2 
1 

6 

53 
33 
15 

1 
4 

— 
— 

7 

29 
20 

5 
2 

— 
1 
1 

8 

24 
12 
10 
2 

— 
— 
— 

9 

14 
7 
5 
2 

— 
— 
— 

10 

11 
6 
2 
3 

— 
— 
— 

11 and 
over 

11 et 
plus 

23 
17 
3 
1 
1 
1 

— 



JEUNES DELINQUANTS 

Delinquencies reported as informai cases by 
the courts are not included in the tables. No infor
mation is available on the nature of thèse cases 
or about the characteristics of the children who 
were Involved in them. The followlng table glves 
the number of informai cases reported to the 
Bureau. Not ail courts reported such informai 
cases. The table aise shows the number of appear
ances resulting in a finding of delinquency. The 
number adjourned sine die is also shown. 

Les délits signalés comme causes entendues 
hors cour par les tribunaux ne figurent pas aux table
aux. Il n'existe pas de renseignements sur la nature 
de ces causes ou sur les caractéristiques des enfants 
qui y sont Impliqués. Le tableau qui suit donne le 
nombre des causes entendues hors cour signalées au 
Bureau. Toutes les cours n'en font pas rapport. Le 
tableau indique aussi le nombre de comparutions où 
l'enfant a été jugé délinquant. Le nombre d'ajourne
ments sine die est aussi donné. 

Province 

Number of 
informai 

cases 
reported 

Nombres 
de causes 
entendues 
hors cour 
signalées 

Number of 
appearances 

resulting In a 
finding of 

delinquency 

Nombre de 
comparutions 
où l'enfant 
a été jugé 
délinquant 

Number 
adjourned 

sine 
die 

Nombre 
d'ajournements 

sine 
die 

Total 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island — île-du-Prince-ÉdoUard 

Nova Scotia — Nouvelle-écosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Yukon and Northwest Terrltories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest 

5,534 

65 

414 

97 

1,064 

2.705 

443 

1 

745 

( ^ ^ , 2 1 5 / 

400 

52 

551 

487 

2,801 

6,819 

723 

260 

1,230 

1,890 

2 

1,191 

2 

61 

14 

283 

401 

267 

44 

75 

44 

The décision as to whether a given case is to 
be dealt with formally or informally and the method 
of reporting may hâve an affect on the statistics 
in this report. 

Children presenting conduct problems who 
elther were not brought to court or were dealt 
with by the police, social agencies, schools, or 
youth serving agencies without referral to court 
are not Included in thèse statistics. Thus com-
munity facllities may hâve an influence on the 
number of cases referred to court and, therefore, 
hâve an affect on the statistics published in this 
report. 

La décision quant à savoir si une cause doit être 
jugée de façon régulière ou considérée comme enten
due hors cour de même que quant à la façon de la 
signaler peut influer sur la statistique contenue dans 
le présent rapport. 

Les enfants qui constituent des problèmes quant 
à la conduite, qui ne sont pas amenés en cour ou dont 
le cas a été réglé par la police, les organismes 
sociaux, l'école ou les services d'assistance aux 
enfants sans être porté devant la cour, ne figurent 
pas dans cette statistique. Les organisations locales 
peuvent influer sur le nombre des cas portés devant 
la cour et, partant, sur la statistique contenue dans 
le'présent rapport. 



10 JUVENILE DELINQUENTS 

The followlng table gives information relating 
to nil returns and to reports which did not reach 
DBS. : 

Le tableau suivant perte sur les rapports marqués 
" n é a n t " ainsi que sur ceux qui ne sent pas parvenus 
au B.F .S . . 

Province 

Number of 
courts 

Nombre de 
tribunaux 

Number of appearances 
reported in 

Nombre de comparutions 
déclare 

1961 1960 

Nil returns' — Rapports "ne'ant"' 

Canada 
Québec 
British Columbia — Colombie-Britannique 

Canada 
Québec 
Ontario 
British Columbia — Colombie-Britannique 

Canada 
Newfbundland — Terre-Neuve 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Saskatchewan 

Delayed returns' — Repor ts en retard' 

' Return recelved, no delinquency reported. 
' Return not recelved in time for tabulation. 
' Return not recelved in time for publication. 

' Rapportportantqu'aucun enfant n'a été jugé délinquant. 
' Rapport arrivé, après l'établissement des tableaux. 
' Rapport arrivé après la mise sous presse. 

The report includes only those cases that 
were reported as del inquencies. Cases invelving 
non-support will be found in the annual report 
Statistics of Criminal and Other Offences. 

Le rapport ne comprend que les cas ayant été 
signalés comme étant des dé l i t s . Les causes où i l 
est question de refus de pourvoir figurent au rapport 
Statistique de la criminalité. 

Source of Complaint by Sex , Canada, 1961 
(Based on Appearances before the Court) 

Origine de la plainte s e l o n le s e x e , Canada, 1961 
(Fondé sur l e s comparutions) 

Source of complaint 

Origine de la plainte 

Total 

No. 

Nombre 

16,976 
13, 999 

566 
789 
327 
126 
968 
201 

P.C 

% 

100.0 
82.5 

3.3 
4.7 
1.9 
0.7 
5.7 
1.2 

Boys — 

No. 

Nombre 

15,024 
12, 765 

301 
583 
239 
63 

880 
193 

Garçons 

P.C 

% 

100.0 
85.0 
2.0 
3.9 
1.6 
0.4 
5.8 
1.3 

Girls -

No. 

Nombre 

1,952 
1,234 

265 
206 
88 
63 
88 
8 

FUles 

P.C 

% 

100.0 
63.2 
13.6 
10.6 
4 .5 
3 . 2 
4 .5 
0 .4 
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Results. by Type of Court and Sex, Canada, 1961 
(Based on Appearances before the Court) 

Résultat selon le genre de cour et le sexe, Canada, 1961 
(Fondé sur les comparutions) 

Appearances and resul t s 

Comparutions et résu l ta t s 

Appeared before the court — Comparutions 

Dismissed — Renvois 
Adjourned sine die — Ajournements sine die . 
Found delinquent — Jugés délinquants 

Appeared before the court — Comparutions 

Dismissed — Renvois 
Adjourned sine die — Ajournements sine die 
Found delinquent — Jugés délinquants 

Appeared before the court — Comparutions 

Dismissed — Renvois 
Adjourned sine die — Ajournements sine die 
Found delinquent — Jugées délinquantes 

Total 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

Juvénile 
Court 

Cour de jeunes 
délinquants 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

Pol ice 
Magis t ra te ' s 

Court 

Cour de 
magistrat 
de police 

No. 

Nombre 

P . C 

% 

Jus t i ce of 
the P e a c e 

Juge de 
paix 

No. 

Nombre 

P . C 

% 

Boys and girls — Garçons et fiUes 

16,976 

570 
1,191 

15,215 

100.0 

3 .4 
7 .0 

89 .6 

16. 404 

548 
1,181 

14,675 

100.0 

3 .3 
7 . 2 

8 9 . 5 

492 

19 
9 

464 

100.0 

3 .9 
1.8 

9 4 . 3 

80 

3 
1 

76 

100.0 

3.7 
1.3 

95 0 

Boys — Garçons 

15^024 

517 
1.003 

13,504 

100.0 

3 .4 
6 .7 

89 .9 

14,482 

498 
993 

12,991 

100.0 

3 .4 
6 .9 

89.7 

466 

17 
9 

440 

100.0 

3 .7 
1.9 

94 .4 

76 

2 
1 

73 

100.0 

2 . 6 
1.3 

96 1 

Girls - F i l l e s 

1,952 

53 
188 

1.711 

100.0 

2 .7 
9 .6 

87 .7 

1.922 

50 
188 

1.684 

100.0 

2.6 
9 .8 

87 .6 

26 

2 

24 

100. 0 

7 . 7 -

92 .3 

4 

1 

3 

100.0 

25 .0 

7 5 . 0 

Age and Sex of Juvénile Delinquents. Canada, 1961 
(Based on Appearances before the Court which Resulted in a Finding of Delinquency) 

Age et sexe des jeunes délinquants. Canada, 1961 
(Fondé sur les comparutions où l'enfant a été jugé délinquant) 

Age 

Total (7 -15) 
7 
8 
9 

10 
U , 
12 :.,. . 
13 
14 
15 
Not s ta ted — Non déclaré 

Tota l 

No. 

Nombre 

15, 215 
31 

127 
304 
506 
817 

1,590 
2.506 
4 .192 
5,112 

30 

P . C 

% 

100.0 

0 . 2 
0 .8 
2 .0 
3 .3 
5.4 

10.4 
16 .5 
27.6 
33 .6 

0 . 2 

Boys — Garçons 

No. 

Nombre 

13, 504 
30 

121 
294 
475 
771 

1,479 
2,254 
3 ,615 
4.436 

29 

P . C 

% 

100.0 

0 . 2 
0 .9 
2 .2 
3 .5 
5.7 

U . O 
16.7 
26.8 
32 .8 

0 .2 

Girls - F i l l e s 

No. 

Nombre 

1,711 
1 
6 

10 
31 
46 

111 
252 
577 
676 

1 

P . C 

% 

100.0 

0 . 1 
0 .3 
0 .6 
1.8 
2.7 
6 . 5 

14.7 
33 .7 
3 9 . 5 

0 1 
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Nature of Delinquencies, Canada, 1957-1961 
(Based on Appearances before the Court which Resulted in a Finding of Delinquency) 

Nature des délits, Canada, 1937-1961 
(Fonde sur les comparutions où l'enfant a ètè jugé délinquant) 

Delinquency 

Délit 

Manslaughter, murder and causing death by criminal négligence — Homicide in
volontaire, meurtre et causer la mort par négligence criminelle ._ 

Râpe and attempt, sexual intercourse and incest — Viol, tentative de viol, rapports 

Causing bodily harm by assault or otherwise — Fait de causer des lésions 

Interferlng with transportation facllities — Nuire aux moyens de transport 

Other delinquencies against the person — Autres délits contre la personne ._ 

Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un endroit 

False pretences, fraud and corruption — Faux prétextes, fraude et corruption 

Other interférence with property — Autres interventions concernant des biens 

Forgery and delinquencies relating to currency — Faux et délits relatifs à la monnaie 

1957 

1 

1 

5 

66 

38 

115 

1 

27 

1,970 

35 

3.566 

24 

83 

91] 

28 

633 

197 

1.978 

1958 

2 

6 

75 

17 

214 

3 

29 

2,239 

29 

4,223 

19 

58 

927 

36 

813 

253 

2.448 

1959 

1 

1 

4 

66 

25 

127 

3 

38 

2,375 

32 

4,517 

24 

55 

897 

27 

776 

267 

2,451 

1960 

5 

96 

42 

198 

28 

2,886 

. 66 

5.488 

35 

91 

1,181 

36 

900 

258 

2,655 

1961 

4 

1 

5 

70 

43 

223 

3 

33 

3,415 

96 

6,076 

35 

74 

1,174 

33 

842 

238 

2,850 
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D i s p o s i t i o n , by T y p e ot D e l i n q u e n c y and S e x , Canada , 1961 
( B a s e d on A p p e a r a n c e s before the Court which R e s u l t e d in a F i n d i n g o t D e l i n q u e n c y ) 

.No. 

Disposition 

Total 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

Criminai Code — Code criminel 

Total 
(Criminal 

Code) 

Total 
(Code 

criminel) 

No. 

Nombre 

P.C. 

Against 
the 

person 

Contre 
la 

personne 

No. 

Nombre 

P.C. 

Against 
property 

with 
violence 

Contre la 
propriété 

avec 
violence 

No. 

Nombre 

P .C 

Against 
property 
without 

violence 

Contre la 
propriété 

sans 
violence 

NO. 

Nombre 

P.C. 

Wilful and 
forbldden acts 
in respect of 

certain property 

Actes volontaires 
et prohibés 
concernant 

certains biens 

No. 

Nombre 

P .C 

% 

10 

i l 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

Boys and girls 

Found deUnquent 

Reprimand 

Indeflnlte détention 

Release on probation: 

Supervision of court 

Care of parents 

Fine or restitution 

Training school 

Mental hospital 

Final disposition suspended 

Found deUnquent 

Reprimand 

Indeflnlte détention 

Release on probation: 

Supervision of court 

Care of parents 

Fine or restitution 

Training school 

Mental hospital 

Final disposition suspended 

Found delinquent 

Reprimand 

Indeflnlte détention 

Release on probation: 

Supervision of court 

Care of parent.*! 

Fine or restitution 

Training school 

Mental hospital 

Final disposition suspended 

15,215 

544 

89 

7,341 

644 

2.148 

1,974 

9 

2,466 

13,504 

491 

86 

6,584 

581 

2,011 

1,553 

7 

2,191 

•1,711 

53 

3 

757 

63 

137 

421 

2 

275 

100.0 

3.6 

0.6 

48.2 

4.2 

14.1 

13.0 

0.1 

16.2 

12,366 

377 

88 

6,404 

564 

1,444 

1,393 

6 

2,090 

100.0 

3.0 

0.7 

51.8 

4 .6 

11.7 

11.3 

16.9 

382 

15 

3 

207 

14 

30 

34 

2 

77 

100.0 

3 .9 

0.8 

54.2 

3.7 

7.8 

8.9 

0.5 

20.2 

3.511 

57 

47 

1,924 

154 

324 

512 

1 

492 

100.0 

1.6 

1.4 

54.8 

4.4 

9.2 

14.6 

14.0 

6,435 

196 

28 

3,378 

276 

714 

668 

3 

1,172 

100.0 

3.0 

0.4 

52.5 

4.3 

11.1 

10.4 

0 .1 

18.2 

1,248 

80 

3 

519 

78 

296 

204 

Boys 

100.0 

3.6 

0.6 

48.8 

4.3 

14.9 

11.5 

0 .1 

16.2 

11.551 

358 

86 

6.018 

535 

1,368 

1,292 

6 

1,888 

100.0 

3 .1 

0.7 

52.1 

4 .6 

11.8 

11.2 

0 .1 

16.4 

355 

15 

3 

186 

14 

29 

33 

2 

73 

100.0 

4.2 

0.8 

52.4 

3.9 

8.2 

9.3 

0.6 

20.6 

3,446 

55 

47 

1.894 

152 

321 

504 

1 

472 

100.0 

1.6 

1.4 

55.0 

4 .4 

9.3 

14.6 

13.7 

5,976 

187 

28 

3,153 

262 

656 

633 

3 

1,054 

100.0 

3.1 

0.5 

52.8 

4..4 

11.0 

10.6 

17.6 

1,204 

75 

2 

509 

74 

287 

66 

191 

Girls 

100.0 

3 .1 

0 .2 

44.2 

3.7 

8.0 

24.6 

0.1 

16.1 

815 

19 

2 

386 

29 

76 

101 

202 

100.0 

2.3 

0.2 

47.4 

3.6 

9.3 

12.4 

24.8 

27 

21 

100.0 

77.8 

3.7 

3.7 

14.8 

65 

2 

30 

2 

3 

8 

20 

100.0 

3.1 

46.1 

3 .1 

4 .6 

12.3 

30.8 

459 

9 

225 

14 

58 

35 

118 

100.0 

2.0 

49.0 

3.1 

12.6 

7.6 

25.7 

44 

5 

1 

10 

4 

9 

2 

13 

100.0 

6.4 

0.2 

41.6 

6.3 

23.7 

5.5 

16.3 

100.0 

6.2 

0.2 

42.3 

. 6.1 

23.8 

5.5 

15.9 

100.0 

11.4 

2.3 

22.7 

9.1 

20.5 

4 .5 

29.5 
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I s s u e d e s c a u s e s s e l o n l e genre de d é l i t e t l e s e x e , Canada , 1961 
( F o n d é sur l e s comparut ions où l 'enfant a é t é Jugé dé l inquant) 

Criminal Code — Code criminel 

Forgery and 
delinquencies 

relating to 
currency 

Faux et 
délits relatifs 

A la 
monnaie 

NO. 

Nombre 

P.O. 

% 

Other 

Autre 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

Fédérai 
Statutes 

Lois 
fédérales 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

Provincial 
Statutes 

Lois 
provinciales 

No. 

Nombre 

P.C. 

Municipal 
By-laws 

Règlements 
municipaux 

NO. 

Norabre 

P . C 

Issue 

N" 

33 

25 

10 

3 

1 

4 

100.0 

42.4 

9.1 

6.1 

15.1 

27.3 

100.0 

40.0 

12.0 

4 .0 

16.0 

28.0 

100.0 

50.0 

12.5 

12.5 

25.0 

Oar;ons et filles 

757 

29 

7 

362 

39 

78 

106 

136 

100.0 

3.8 

0.9 

47.8 

5.2 

10.3 

14.0 

18.0 

1,129 

13 

1 

478 

38 

30 

468 

3 

98 

100.0 

1.1 

0.1 

42.3 

3.4 

2.7 

41.4 

0.3 

8.7 

1.095 

65 

349 

28 

327 

104 

222 

100.0 

5.9 

31.9 

2.5 

29.9 

9 .5 

20.3 

Garçons 

545 

26 

6 

266 

30 

74 

52 

91 

100.0 

4 .8 

1.1 

48.8 

5.5 

13.6 

9.5 

16.7 

549 

10 

219 

19 

28 

205 

1 

67 

100.0 

1.8 

39.9 

3.5 

5.1 

37.3 

0 .2 

12.2 

830 

49 

240 

15 

287 

53 

186 

100.0 

5.9 

28.9 

1.8 

34.6 

6.4 

22.4 

Pil les 

212 

3 

1 

96 

9 

4 

54 

45 

100.0 

1.4 

0.5 

45.3 

4 .2 

1.9 

25.5 

21.2 

580 

3 

1 

259 

19 

2 

263 

2 

31 

100.0 

0.5 

0 .2 

44.7 

3.3 

0 .3 

45.3 

0.3 

5.4 

265 

16 

109 

13 

40 

51 

36 

100.0 

6.0 

41.1 

4 .9 

15.1 

19.3 

13,.6 

625 

89 

110 

14 

347 

9 

56 

574 

74 

107 

12 

328 

3 

50 

51 

15 

3 

2 

19 

6 

100.0 

14.2 

17.6 

2.3 

55.5 

1.4 

9.0 

100.0 

12.9 

18.6 

2.1 

57.2 

0.5 

8.7 

100.0 

29.4 

5.9 

3.9 

37.2 

11.8 

11.8 

Jugés délinquants 

Réprimande 

Détention indéterminée 

En liberté surveillée: 

Surveillance de la cour 

Aux soins des parents 

Amende ou restitution 

École de formation 

HCpital pour maladies mentales 

Règlement définitif suspendu.... 

Jugés délinquants 

Réprimande 

Détention indéterminée 

En liberté surveillée: 

Surveillance de la cour 

Aux soins des parents 

Amende ou restitution 

Ecole de formation 

Hôpital pour maladies mentales 

Règlement définitif suspendu.... 

Jugées délinquantes 

Réprimande 

Détention indéterminée 

En liberté surveillée: 

Surveillance de la cour 

Aux soins des parents 

Amende ou testituUon 

Ecole de formation 

HOpital pour maladies mentales 

Règlement définitif suspendu .... 
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No. 

2 

3 

4 

g 

7 

g 

10 

11 

12 

Appearances before the Court and Results, 

Appearances 
and 

results 

Total 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

by Type of Delinquency and Sex, Canada, 1961 

Criminal Code — Code criminel 

Total 
(Criminal 

Code) 

Total 
(Code 

criminel) 

No. 

Norabre 

P.C. 

i 

Against 
the 

person 

Contre 
la 

personne 

No. 

Norabre 

P.C. 

% 

Against 
property 

with 
violence 

Contre la 
propriété 

avec 
violence 

No. 

Nombre 

P.O. 

% 

Against 
property 
without 
violence 

Contre la 
propriété 

sans 
violence 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

Wilful and 
forbldden acts 
in respect of 

certain property 

Actes volontaires 
et prohibés 
concernant 

certains 
biens 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

Boys and girls — Garçons et filles 

16,976 

570 

1,191 

15, 215 

100.0 

3 .4 

7.0 

89.6 

13,708 

492 

850 

12^366 

100.0 

3.6 

6.2 

90.2 

475 

58 

35 

382 

100.0 

12.2 

7.4 

80.4 

3,794 

72 

211 

3,511 

100.0 

1.9 

5.6 

92.5 

7,008 

198 

375 

6,435 

100.0 

2.8 

5.4 

91.8 

1.452 

114 

90 

1,248 

100.0 

7.9 

6.2 

85.9 

Boys — Garçons 

15,024 

517 

1,003 

13,504 

100.0 

3.4 

6.7 

89.9 

12,746 

452 

743 

11,551 

100.0 

3 .6 

5.8 

90.6 

440 

53 

32 

355 

100.0 

12.0 

7.3 

80.7 

3,721 

71 

204 

3,446 

100.0 

1.9 

5.5 

92.6 

6,503 

183 

344 

5,976 

100.0 

2.8 

5.3 

91.9 

1,398 

111 

83 

1,204 

100.0 

8.0 

5.9 

86.1 

Girls - FiUes 

1,952 

53 

188 

1,711 

100.0 

2.7 

9.6 

87.7 

962 

40 

107 

815 

100.0 

4.2 

11.1 

84.7 

35 

5 

3 

27 

100.0 

14.3 

8.6 

77.1 

73 

1 

7 

65 

100.0 

1.4 

9.6 

89.0 

505 

15 

31 

459 

100.0 

3 .0 

6.1 

90.9 

54 

3 

7 

44 

100.0 

5.5 

13.0 

81.5 



JEUNES DELINQUANTS 17 

Criminal Code 

Forgery and 
delinquencies 

relating to 
currency 

Faux et 
déuts relatifs 

&la 
monnaie 

No. 

Nombre 

P.C, 

i 

Comparut ions e t r é s u l t a t s s e l o n l e genre de d é l i t s e t l e s e x e , Canada , 1961 

- Code criminel 

Other 

Autre 

No. 

Norabre 

P.C. 

% 

Fédéral 
Statutes 

Lois 
fédérales 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

Provincial 
Statutes 

Lois 
provinciales 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

Municipal 
By-laws 

Règlements 
municipaux 

No. 

Nombre 

P.C. 

% 

Boys and girls — Garçons et filles 

34 

1 

33 

100.0 

2.9 

97 .1 

945 

50 

138 

757 

100.0 

5.3 

14.6 

80.1 

1,212 

19 

64 

1. i29 

100.0 

1.6 

5.3 

93 .1 

1,262 

29 

138 

1,095 

100.0 

2.3 

10.9 

86.8 

794 

30 

139 

625 

' 100.0 

3.8 

17.5 

78.7 

Boys — Garçons 

26 

1 

25 

100.0 

3.8 

96.2 

658 

34 

79 

545 

100.0 

5.2 

12.0 

82.8 

600 

15 

36 

549 

100.0 

2.5 

6.0 

91.5 

944 

21 

93 

830 

100.0 

2.2 

9.9 

87.9 

734 

29 

131 

574 

100.0 

4 .0 

17.8 

78.2 

• Girls - FiUes 

8 

8 

100.0 

100.0 

287 

16 

59 

212 

100.0 

5.6 

20.5 

73.9 

612 

4 

28 

580 

100.0 

0.6 

4 .6 

94.8 

318 

8 

45 

265 

100.0 

2.5 

14.2 

83.3 

60 

1 

8 

51 

100.0 

L 7 

13.3 

85.0 

Comparutions 
et 

résultats 

Renvois 

N» 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

g 

10 

11 

12 

/ i 
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T A B L E 1. (A) A p p e a r a n c e s before the Court and R e s u l t s , by J u d i c i a l D i s t r i c t and Sex 
(B) R é s i d e n c e , by J u d i c i a l D i s t r i c t and Sex 

T A B L E A U 1 . (A) Comparutions e t r é s u l t a t s par d i s t r i c t jud ic ia ire e t s e x e 
(B) D o m i c i l e par d i s tr ic t Judiciaire et s e x e 

Judicial district 

District Judiciaire 

Canitda 1960 
1961 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Burin-Burgeo 
Bonavista-Twllllngate 
Grand PaUs-White Bay 

Humber-St. George's 
St. John's 
Trinlty-Conception 

Prince Edward Island — île-du-
Prince-Edouard 
Prince 
Queens 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
Annapolis 
Antigonish 
Cape Breton 
Colchester 
Curaberland 
Dlgby 

Guysborough 
Halifax 
Hants 
Inverness 
Kings 
Lunenburg 

Pictou 
Queens 
Riohmond 
Shelburne 
Victoria 
Yarmouth 

New Brunswick — Nouveau-
Brunswick 
Albert 
Charlotte 
Kings 
Madawaska 
Northumberland 

Restlgouche 
Saint John 
Sunbury 
Westraorland 
York 

Québec 
AblUbl 
Arthabaska 
Beauce 
Beauharnols 

Bedford 
Chicoutimi 
Gaspé 
HuU 

Iberville 
Labelie 
Montraagny 
Mégantlc 

(A) 
Appeared 

before 
the 

court 

Compa
rutions 

Dis
missed 

Ren
vois 

Ad
journed 

sine 
die 

Ajourne
ments 
sine 
die 

Found 
deUn
quent 

Jugés 
délin
quants 

(B) Résidence 

Domicile 

Urban 

Urbain 
Rural 

Not 
given 

Non 
déclare 

Boys — Garçons 

14,137 
15,024 

393 

16 
12 
61 

98 
200 

16 

52 
39 
13 

395 
17 
4 

173 
41 
74 

5 

15 
120 

13 
10 
6 
1 

67 
4 
6 

19 
1 

19 

477 
2 
2 
6 

33 
S 

65 
245 

3 
86 
31 

2,828 
4 
7 
4 

20 

3 
30 
4 

328 

13 
6 
5 
1 

455 
517 

11 

-
— 
— 
7 
4 

_ 
-
— 

22 

-
— 
— 
2 
1 
— 
_ 
8 
2 
— 
— 
— 
4 
— 
— 
3 
— 
2 

9 

— 
— 
— 
— 
— 
4 
4 

' — 
1 
"*" 

13 

_ 
1 
— 
— 
_ 
— 
— 
5 

_ 
— 
— 
— 

1,296 

1,003 

2 

-
— 
— 
2 
— 

_ 
— 
— 

59 
3 
2 
6 
1 
12 
— 
2 
18 
— 
— 
4 
— 
8 
2 
— 
— 
— 
1 

12 

_ 
— 
— 
— 
— 
_ 
11 
— 
1 
— 

266 

_ 
— 
— 
— 
_ 
1 
— 
226 

_ 
1 
— 
— 

12,386 

13, 504 

380 
16 
12 
51 

89 
196 
16 

52 
39 
13 

514 
14 
2 

167 
38 
61 
S' 

13 
94 
11 
10 
2 
1 

55 
2 
6 
16 
1 
16 

456 
2 
2 
5 
33 
5 

61 
230 
3 
84 
31 

2,549 

4 
6 
4 
20 

3 
29 
4 
97 

13 
S 
6 
1 

10,966 

10,623 

231 

_ 
— 

. 20 

43 
168 
"" 

19 
8 
11 

352 

_ 
— 
151 
22 
53 
— 
_ 
56 
— 
~ 
1 
— 
55 
— 
— 
— 
— 14 

3*07 

_ 
— 
~ 
19 
2 

40 
204 
— 
42 
~ 

2,329 

1 
5 
— 
7 

3 
17 
— 
276 

6 
3 
4 
— 

3,170 

4,398 

162 
16 
12 
31 

55 
32 
16 

33 
31 
2 

241 
17 
4 
21 
19 
20 
S 

15 
64 
13 
10 
5 
1 

12 
4 
6 
19 
1 
5 

170 
2 
2 
5 
14 
3 

25 
41 
3 
44 
31 

499 
3 
2 
4 
13 

_ 
13 
4 
52 

7 
3 
1 
1 

(A) 
Appeared 

before 
the 

court 

Compa
rutions 

Dis
missed 

Ren
vois 

Ad
journed 

sine 
die 

Ajourne
ments 
sine 
die 

Found 
deUn
quent 

Jugées 
délin

quantes 

(B) Résidence 

Domicile 

Urban 

Urbain 
Rural 

Girls - Filles 

1,872 

1,952 

20 

1 

6 
12 
1 

42 

10 
4 
10 
— 
1 
7 
3 

3 

2 

1 

1 

34 

-
1 
1 

4 
24 

4 

273 

-
1 

-

22 

I 
— 

62 
53 

-

-

_ 
— 

3 

-

— 
1 
— 
__ 
— 
-
-

-

1 

1 

1 

-
_ 
-
_ 
1 

-

4 

-

-

-

3 

-

— 

Not 
given 

Non 
déclaré 

231 
188 

-
-
-
— 
— 

-

2 

— 
— 

• — 

— 

_ 
1 
-
-
— 
1 
— 
— 
— 

2 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
2 

_ 
~ 

17 

_ 
— 
— 
-
_ 
12 

-
— 

1,579 

1,711 

20 

-
1 

6 
12 
1 

-

37 

— 
— 10 
4 
9 

1 
6 
3 

3 
— 
1 
— 
_ 
— 
~ 

31 

— 
— 
— 1 
1 

4 
21 

_ 
4 

252 

_ 
—. 
1 

-
_ 
7 

-
_ 

1,421 

1,396 

15 

-
-
6 
9 

-

24 

— 
_ 9 
2 
7 

_ 
3 
-
1 
— 
2 
— 
_ 
— 
— 

24 

— 
— 
—. 1 
-
1 
22 

_ 
— 

212 

_ 
_ 
1 

-
_ 
16 

-
_ 

4SI 
556 

9 

-
1 

_ 
3 
1 

-

18 

— 
.. 1 
2 
3 

1 
4 
3 

2 
— 
_ 
— 
1 
— 
1 

10 

— 
— 
_ 
— 
1 

3 
2 

_ 
4 

61 

— 
_ 
-
-
_ 
6 

-
_ 

-

-
-
-
_ 
— 

— 

_ 

— 
_ 
— 
_, 
— 

_ 
-
_ 
-
_ 
— 
_ 
— 
— 

_ 

— 
— 
.. 
_ 
-
_ 
-
_ 
-

-

_ 
__ 
-
-
_ 
-

I 



20 JUVENILE DELINQUENTS 

T A B L E 1. \A) A p p e a r a n c e s before the Court and R e s u l t s , by J u d i c i a l D i s t r i c t and Sex 
(B) R é s i d e n c e , by J u d i c i a l D i s t r i c t and Sex — C o n t i n u e d 

T A B L E A U 1. (A) Comparut ions e t r é s u l t a t s par d i s t r i c t j u d i c i a i r e e t s e x e 
(B) D o m i c i l e par d i s t r i c t jud ic ia ire e t s e x e — s u i t e 

Judicial district 

District Judiciaire 

(A) 
Appeared 

before 
the 

court 

Compa
rutions 

Dis
missed 

Ren
vois 

Ad
journed 

sine 
die 

Ajourne
ments 
sine 
die 

Pound 
deUn
quent 

Jugés 
deUn-
quants 

(B) 
Résidence 

Domicile 

Urban 

Urbain 
Rural 

Not 
given 

Non 
déclaré 

(A) 
Appeared 

before 
the 

court 

Compa
rutions 

Dis
missed 

Ren
vois 

Ad
journed 

sine 
die 

Ajourne
ments 
sine 
die 

Pound 
delin
quent 

Jugées 
délin

quantes 

(B) 
Résidence 

Domicile 

Urban 

Urbain 
Rural 

Not 
given 

Non 
déclaré 

Boys - Garçons Girls - FiUes 

Québec-Concluded - fin: 

Montréal 
Pontiac 
Québec 
RicheUeu 
Rimouski 

St-Francois 
St-Hyacinthe 
Terrebonne 
Trois-Rlvières 

Ontario 

Algoma 
Brant 
Bruce 
Carleton 
Cochrane 

Dufferln 
Elgln 
Essex 
Frontenac 
Grey 

Haldiraand 
Halton 
Hastings 
Huron 
Kenota and Patricia 

Kent 
Lambton 
Lanark 
Leeds and GrenvUie 
Lennox and Addington 

Lincoln 
ManitouUn 
Middlesex 
Muskoka 
Nipissing 

Norfolk 
Northumberland and Durham 
Ontario 
Oxford 
Parry Sound 

Peel 
Perth 
Peterborough 
Presoott and RusseU 
Renfrew 

Simcoe 
Stormont, Dundas and Glen-

garry 
Sudbury 
Temiskaming 
Thunder Bay 

Victoria and HaUburton 
Waterloo 
Welland 
Wellington 
Wentworth 
York 

\ 

1,436 
5 

441 
2 

14 

154 
5 

151 
195 

6,700 

176 
86 
24 

405 
103 

11 
25 
30 

101 
47 

19 
90 
84 
23 
62 

72 
103 

28 
25 
8 

88 
41 

130 
15 
89 

33 
65 

147 
29 
20 

94 
20 

103 
4 

45 

165 

99 
118 

48 
289 

21 
53 
73 

125 
469 

2,795 

2 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 

5 
— 

421 

_ 
7 
1 

10 
2 

— 
— 
— 

4 
1 

23 
1 

— 
3 

3 
7 

— 
6 
1 

4 
— 
— 
— 

2 

1 
3 
2 
8 
1 

2 
— 

4 
— 
— 

3 

3 
1 
6 

— 

3 
2 
6 

19 
282 

3 

26 

7 

2 

337 

32 
6 

27 
19 

1 
8 

29 

4 
24 

126 

1,431 
5 

415 
2 

14 

147 
5 

146 
193 

5,942 

176 
79 
23 

363 
95 

11 
25 
30 
91 
46 

19 
67 
79 
22 
59 

68 
96 
28 
19 
7 

67 
40 

128 
15 
87 

32 
35 

126 
20 
i l 

91 
20 
91 
4 

45 

133 

96 
114 
39 

279 

17 
50 
71 

115 
426 

2,387 

1,319 

357 

12 

105 

51 
163 

4,941 

75 
32 

359 
38 

8 
18 
82 
21 

4 
64 
58 
4 

30 

41 
84 
24 
16 

1 

71 

111 

45 

7 
21 

106 
23 

5 

19 
15 
72 

4 
23 

73 

77 
42 
3 

226 

12 
44 
41 
71 

426 
,4'45 

117 
5 

84 
2 
2 

49 
5 

100 
32 

1,758 

101 
54 
24 
46 
65 

11 
17 
12 
19 
26 

15 
26 
26 
19 
32 

31 
19 

4 
9 
7 

16 
41 
19 
15 
44 

26 
44 
41 

6 
15 

75 
5 

31 

22 

92 

22 
76 
45 
63 

9 
9 

32 
54 
43 

350 

06 
1 

56 

1 

40 

20 
26 

982 

23 
6 
7 

82 
24 

7 
16 

7 

2 
10 

5 
2 

14 

12 
17 

5 
3 
2 

13 
4 

24 
3 

16 

5 
3 

10 
2 
6 

9 
7 

12 

10 

21 

6 
18 
11 
26 

4 
16 

6 
16 
85 

405 

-
1 

-
_ 
— 

41 

_ 
— 
— 
— 
~ 

-

~ 

1 
— 

1 
— 

2 
— 
— 

1 

— 
_ 
— 
— 

-

— 
— 
-

— 
1 

-

-
_ 
— 
_ 
— 

— 
— 

1 35 

4 

-

1 

_ 
— 

64 

_ 
— 
— 

8 
2 

-

~ 

— 
1 

— 
-

_ 
— 
_ 

5 
— 

2 
— 
— 

1 
2 

— 
— 

_ 
1 

-

1 

— 
— 

1 
2 

2 
— 
— 

5 
31 

106 
1 

52 

39 

20 
26 

877 

23 
6 
7 

74 
22 

4 
1 

14 

10 
17 

5 
2 
2 

8 
4 

22 
3 

16 

5 
2 
8 
2 
6 

9 
7 

10 

10 

20 

6 
18 
10 
24 

4 
14 
6 

16 
80 

339 

93 
_ 
47 

1 

24 

9 
21 

739 

9 
2 

_ 
72 

4 

7 
16 

1 

2 
9 
3 

— 
3 

7 
13 
5 
2 

-

9 
— 
17 
— 

7 

2 
9 
1 
1 

5 
7 

11 

6 

14 

4 
8 

— 
15 

3 
11 
4 

15 
75 

360 

13 
1 
9 

-

16 

11 
5 

243 

14 
4 
7 

10 
20 

-

— 
6 

_ 
1 
2 
2 

11 

5 
4 

— 
1 
2 

4 
4 
7 
3 
9 

5 
1 
1 
1 
5 

4 
— 

1 

4 

7 

2 
10 
11 
i l 

1 
5 
2 
1 

10 
45 
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T A B L E 1. (A) A p p e a r a n c e s before the Court and R e s u l t s , by J u d i c i a l D i s t r i c t and Sex 
(B) R é s i d e n c e , by J u d i c i a l D i s t r i c t and S e x - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1. (A) Comparut ions e t r é s u l t a t s par d i s t r i c t judic ia ire e t s e x e 
(B) D o m i c i l e par d i s t r i c t jud ic ia i re e t s e x e - fin 

Judicial district 

District Judiciaire 

(A) 
Appeared 

before 
the 

court 

Compa
rutions 

Dis
missed 

Ren
vois 

Ad
journed 

sine 
die 

Ajourne
ments 
sine 
die 

(B) 

Pound 
delin
quent 

Jugés 
délin
quants 

Résidence 

DomicUe 

Urban 

Urbain 
Rural 

Not 
given 

Non 
déclaré 

(A) 
Appeared 

before 
the 

court 

Compa
rutions 

Dis
missed 

Ren
vois 

Ad
journed 

sine 
die 

Ajourne
ments 
sine 
die 

Pound 
delin
quent 

Jugées 
délin

quantes 

(B) 
Résidence 

Domicile 

Urban 

Urbain 
Rural 

Not 
given 

Non 
déclaré 

Manitoba 

Central 
Dauphin 
Eastem 

Northern 
Southern 
Western 

Saskatchewan .... 

Arcola 
Assiniboia 
BatUeford 
Estevan 

Humboldt 
Klndersley 
Melfort 
MelviUe 

Moose Jaw 
Prince Albert 
Regina 
Saskatoon 

Swift Current.. 
Weybum 
Wynyard 
Yorkton 

Alberta 

Caigary 
Drumheller 
Edmonton 
Grande Prairie 

Hanna 
Lethbridge 
MacLeod 
Medicine Hat. . 

Peace River .. 
Red Deer 
VegrevUle 
Wetaskiwin .... 

British Columbia 

Cariboo 
Kootenay 
Nanaimo 
Prince Rupert 

Vancouver 
Victoria 
Westminster 
Yale 

Yukon 

791 

29 
41 

679 

31 
1 

10 

313 

13 
3 

16 
1 

30 
9 

149 
59 

1,122 

258 
9 

531 
27 

17 
92 
13 
43 

33 
66 

2 
31 

1,791 

71 
95 

114 
94 

626 
261 
353 
137 

Boys - Garçons Girls - p a i e s 

1 

_ 
— 1 

_ 
— 
~ 

24 

_ 
— 
— 
~ 

— 
— 1 

8 
2 

— 12 

_ 
1 

— 
*" 

1 

_ 
— 
— 
~ 
_ 
— 
— 
— 
— 

1 
— 
*~ 

19 

1 

— 
— 1 

7 
— 5 

1 

-

183 

8 

— 172 

2 
1 

~ 

44 

1 
2 
3 

— 

1 
2 

— 1 

16 

— 5 
3 

4 
1 
1 
4 

99 

21 

— 16 
— 

2 
— 2 

2 
10 
— 6 

41 

1 
6 

— 12 

8 
— 8 

6 

-

607 

21 
41 

506 

29 

— 10 

249 

12 
1 

13 
1 

— 6 
2 

6 
7 

144 
44 

1 
4 

— 4 

1,062 

237 
9 

515 
27 

17 
90 
13 
41 

31 
55 

2 
25 

1,699 

69 
89 

114 
81 

611 
261 
340 
130 

2 

947 

6 
12 

521 

_ 
— 8 

226 

_ 
— 6 

1 

_ 
_ 
— 

26 
4 

124 
58 

1 
4 

— 2 

799 

216 
— 442 

S 

69 
— 28 

34 
— 5 

872 

21 
60 
23 
14 

563 
99 
49 
43 

-

244 

23 
29 

158 

31 
1 
2 

87 

13 
3 

10 
— 

1 
2 
6 
4 

4 
5 

25 
1 

4 
2 
1 
6 

323 

42 
9 

89 
22 

17 
23 
13 
15 

33 
32 

2 
26 

879 

50 
35 
91 
80 

63 
162 
304 
94 

2 

202 

4 
17 

170 

189 

33 

102 
3 

12 
3 
9 

12 

198 

12 
12 

9 
9 

80 
25 
37 
14 

84 

1 

82 

116 

3 
17 
87 

19 

168 

29 

95 
3 

11 
3 
9 

199 

12 
12 
9 
8 

78 
25 
37 
14 

138 

9 
128 

13 

129 

25 

85 
1 

106 

1 
7 
3 
2 

73 
5 
8 
7 

10 

10 

92 

i l 
5 
6 
7 

7 
20 
29 

7 



22 JUVENILE DELINQUENTS 

TABLE Z. Nature of De l inquenc ies , by Sex and Province: 

(A) Appearances before the Court and R e s u l t s (B) Dispos i t ion of C a s e s 

Delinquency 

Ad
journed 

sine 
die 

Ajourne
ments 
sine 
die 

Found 
deUn
quent 

Jugés 
déUn-
quants 

(B) 

Repri
mand 

Répri
mande 

Indefl
nlte 

deten-
Uon 

Déten
tion 

indéter
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super
vision 

of 
court 

Surveil
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

Fine 

resti
tution 

Amende 

resti
tution 

Train
ing 

school 

Ecole 
de for
mation 

Cor-
poral 

punish-
ment 

Châti
ment 
cor
porel 

Mental 
hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi

tion 
suspended 

Règle
ment 

définitif 
suspendu 

Boys — Garçons 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 
Assault causing,bodily harm 
Assault on peace officer and obstructing .. 
Buggery or bestiallty, gioss Indecency 
Causing bodily harm and danger 

( 
Common assault 
Criminal négligence: 

Causing bodily haim 
Other criminal négligence causing death .. 
Criminal négligence in opération of motor 

vehlcle. j 
Criminal négligence causing no harm nor 

death. ,' 
Incest' .'. 
Indécent assault on female 
Indécent assault on maie 

Interferlng with transportation facllities.... 
Manslaughter 
Murder..! 
Murder, (attempt to commit 
Sexual intercourse and attempt 
Thréatening letters : 
Other déUnquencles against the person .... 

Against croperty witb violence 
Arraed robbery 
Breaking and entering while armed 
Breaking and entering a place 
Extortion 
Robbery 

Against property without violence 
Palse pretences 
Fraud and corruption 
Having In possession 

^ Taking m.v. without consent 
XTheft 
^The f t from mail 
^Thet t of automobile 

Theft of bicycle 

WiUnl and fortiidden acts In respect of cer
tain property. 
Arson and other flres 
Cruelty to animais 
Trespasslng at nlght 
Palse alarm of flre 
Other interférence with property 

DeUnimencles relating to ctarency and 
forgery. 
Forgery 
Offences relating to currency 

Otlier 
Attempt to commit and accessories 
Attempt to commit suicide 
Bawdy house, inmates 
Consplracy 
CounselUng or aiding suicide 
Disorderly conduct 
Disorderly conduct by belng drunk 
Oamlng, bettlng and lotteries 

12,746 

440 

34 
7 

20 
12 

248 

1 
93 

5 

3 
1 
1 
1 
4 
1 
2 

3,721 
3 
2 

3,617 
8 

91 

6,903 
13 
16 

329 
353 

4,721 
11 

828 
232 

1,398 

84 
14 
5 

16 
1,279 

698 
24 

379 
5 
1 

Canada 

517 

492 

93 
1 

2 

30 

_ 

20 

71 

67 

4 

183 

22 
10 

133 

16 
2 

111 

3 
2 
1 
1 

104 

-

_ 

34 

-
-
— 
25 
1 

— 

1,003 

743 

32 
2 
2 
2 
4" 

13 

— 

7 
2 

204 

202 

2 

344 
1 
1 

18 
23 

253 
1 

31 
16 

83 

8 

75 

1 

1 

79 
1 

.,-
— 
63 

— 

13,904 

11,SS1 

399 
31 
5. 
18 
6 

205 

2 

3 

1 
66 
3 

3 

2 

3,446 

3 
2 

3,348 
8 
85 

9,976 

12 
15 

289 
320 

4,335 
10 

781 
214 

1,204 

73 
12 
4 
15 

1,100 

29 

22 
3 

949 
23 

-
2 

291 
4 
1 

491 

398 

19 

1 
4 

8 

_ 

1 

1 

99 

52 

3 

187 

6 
13 

161 

2 
5 

75 

1 
1 

73 

-

-

26 
3 

-
— • 

11 

— 

86 

86 

3 

1 

1 

_ 

1 

47 

44 

3 

28 

24 
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